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י 1 ׀וַיְהִ֣
และ–อยูม่า
H1961

דֶשׁ בְּחֹ֣
ใน–เดือน
H2320

ן נִיסָ֗
นิสาน
H5212

שְׁנַת֥
ปี–ท่ี
H8141

ים עֶשְׂרִ֛
ยีส่บิ
H6242

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
ของ–อารทาเซอรซ์สี

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

יַיִ֣ן
เหล้าองุ่น
H3196

לְפָנָי֑ו
อยู–่ต่อหน้า–พระองค์
H6440

א וָאֶשָּׂ֤
แล้ว–ขา้–ยก
H5375

אֶת־
—
H0853

֙ הַיַּיִ֙ן
เหล้าองุ่น
H3196

וָאֶתְּנָה֣
แล้ว–ถวาย
H5414

לֶךְ לַמֶּ֔
แก่–กษัตรยิ์
H4428

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

יתִי הָיִ֥
เคย–เป็น
H1961

ע רַ֖
เศรา้หมอง

לְפָנָֽיו׃
ต่อหน้า–พระองค์
H6440

และต่อมาในเดือนนิสาน ในปีท่ียีส่บิแหง่รชักาลของกษัตรยิอ์ารทาเซอรซ์สี น้ำ าองุ่นถกูจดัตัง้ไวต้รงพระพกัตรพ์ระองค์ และขา้พเจา้หยบิน้ำ าองุ่น 
และถวายน้ำ าองุ่นแด่กษัตรยิ ์บดันี้แต่ก่อนขา้พเจา้ไมเ่คยโศกเศรา้ต่อพระพกัตรพ์ระองค์

וַיֹּאמֶר2֩
แล้ว–ตรสั
H0559

י לִ֨
กับ–ขา้

לֶךְ הַמֶּ֜
กษัตรยิ์
H4428

׀מַדּ֣וּעַ 
ทำาไม
H4069

פָּנֶי֣ךָ
ใบหน้า–ของ–เจา้
H6440

ים רָעִ֗
เศรา้หมอง

וְאַתָּה֙
ทัง้ท่ี–เจา้

ינְךָ֣ אֵֽ
ไมไ่ด้
H0369

ה חוֹלֶ֔
เจบ็ปว่ย

אֵי֣ן
ไม–่มี
H0369

זֶ֔ה
สิง่นี้
H2088

כִּי־
นอกจาก

ם אִ֖
เป็น

עַֽ רֹ֣
ความ–ทกุข์
H7455

לֵב֑
ใจ

א וָאִירָ֖
แล้ว–ขา้–กลัว
H3372

ה הַרְבֵּ֥
อยา่ง

ד׃ מְאֹֽ
ยิง่นัก
H3966

ดังนัน้กษัตรยิจ์งึตรสักับขา้พเจา้วา่ �ทำาไมสหีน้าของเจา้จงึเศรา้หมอง เจา้ก็ไมเ่จบ็ไมป่ว่ยมใิชห่รอื เหน็จะไมม่อีะไรนอกจากเศรา้ใจ� 
แล้วขา้พเจา้ก็เกรงกลัวยิง่นัก

וָאֹמַר3֣
แล้ว–ขา้–กราบทลู
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
กับ–กษัตรยิ์
H4428

לֶךְ הַמֶּ֖
ขอ–กษัตรยิ์
H4428

לְעוֹלָם֣
ทรงพระชนม–์ตลอด
H5769

יִחְיֶה֑
นิรนัดร์
H2421

מַדּ֜וּעַ
ทำาไม
H4069

לאֹ־
ไม่
H3808

יֵרְע֣וּ
เศรา้หมอง

י פָנַ֗
ใบหน้า–ของ–ขา้
H6440

ר אֲשֶׁ֨
ในเมื่อ

יר הָעִ֜
เมอืง

בֵּית־
ท่ี–ฝัง

קִבְר֤וֹת
ศพ
H6913

֙ אֲבֹתַי
บรรพบุรุษ–ขา้
H0001

ה חֲרֵבָ֔
ถกู–ทำาลาย

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
และ–ประต–ูเมอืง
H8179

אֻכְּל֥וּ
ถกู–เผา
H0398

שׁ׃ בָאֵֽ
ด้วย–ไฟ
H0784

ס
—

และขา้พเจา้ทลูกษัตรยิว์า่ �ขอกษัตรยิจ์งทรงพระเจรญิเป็นนิตยเ์ถิด ไฉนสหีน้าของขา้พระองค์จะไมเ่ศรา้หมองเล่า 
ในเมื่อเมอืงสถานท่ีฝังศพของบรรพบุรุษของขา้พระองค์รา้งเปล่าอยู ่และประตเูมอืงทัง้หลายก็ถกูเผาเสยีด้วยไฟ�

וַיֹּ֤אמֶר4
แล้ว–ตรสั
H0559

֙ לִי
กับ–ขา้

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

עַל־
เรื่อง

מַה־
อะไร
H4100

זֶּ֖ה
นี้
H2088

ה אַתָּ֣
เจา้

שׁ מְבַקֵּ֑
รอ้งขอ
H1245

ל אֶתְפַּלֵּ֔ וָֽ
แล้ว–ขา้–อธษิฐาน
H6419

אֶל־
ต่อ
H0413

י אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–แหง่
H0430

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
ฟา้สวรรค์
H8064

แล้วกษัตรยิต์รสักับขา้พเจา้วา่ �เจา้ปรารถนาจะขออะไร� ดังนัน้ขา้พเจา้จงึอธษิฐานต่อพระเจา้แหง่สวรรค์

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm


וָאֹמַר5֣
แล้ว–ขา้–กราบทลู
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
กับ–กษัตรยิ์
H4428

אִם־
ถ้า

עַל־
ต่อ

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

ט֔וֹב
ชอบ
H2895

וְאִם־
และ–ถ้า

יִיטַ֥ב
เป็นท่ี–พอพระทัย
H3190

עַבְדְּךָ֖
ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

לְפָנֶי֑ךָ
ต่อหน้า–พระองค์
H6440

ר אֲשֶׁ֧
ขอ–ทรง

תִּשְׁלָחֵנִ֣י
สง่–ขา้–ไป
H7971

אֶל־
ยงั
H0413

ה יְהוּדָ֗
ยูดาห์
H3063

אֶל־
ยงั
H0413

עִ֛יר
เมอืง

קִבְר֥וֹת
ท่ี–ฝังศพ
H6913

י אֲבֹתַ֖
บรรพบุรุษ–ขา้
H0001

וְאֶבְנֶֽנָּה׃
เพื่อ–ขา้–จะ–สรา้ง–มนั
H1129

และขา้พเจา้ทลูกษัตรยิว์า่ �ถ้าเป็นท่ีพอพระทัยกษัตรยิ ์และถ้าผูร้บัใชข้องพระองค์เป็นท่ีโปรดปรานในสายพระเนตรของพระองค์ 
ขอพระองค์ทรงสง่ขา้พระองค์ใหไ้ปยงัยูดาห ์ยงัเมอืงแหง่ท่ีฝังศพทัง้หลายของบรรพบุรุษของขา้พระองค์ 
เพื่อขา้พระองค์จะได้สรา้งเมอืงนัน้ขึ้นใหม�่

וַיֹּאמֶר6֩
แล้ว–ตรสั
H0559

י לִ֨
กับ–ขา้

לֶךְ הַמֶּ֜
กษัตรยิ์
H4428

׀וְהַשֵּׁגַל֣ 
และ–พระมเหสี
H7694

בֶת יוֹשֶׁ֣
ประทับ
H3427

אֶצְל֗וֹ
ขา้ง–พระองค์
H0681

עַד־
จนกวา่
H5704

מָתַ֛י
เมื่อไร
H4970

יִהְיֶה֥
จะ–เป็น
H1961

הֲלָכֲךָ֖ מַֽ
การ–เดินทาง–ของ–เจา้
H4109

וּמָתַ֣י
และ–เมื่อไร
H4970

תָּשׁ֑וּב
เจา้–จะ–กลับ
H7725

וַיִּיטַ֤ב
แล้ว–เป็นท่ี–พอพระทัย
H3190

לִפְנֵֽי־
ต่อหน้า
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
กษัตรยิ์
H4428

נִי וַיִּשְׁלָחֵ֔
แล้ว–ทรง–สง่–ขา้–ไป
H7971

אֶתְּנָה֥ וָֽ
แล้ว–ขา้–กำาหนด
H5414

ל֖וֹ
ให–้พระองค์

ן׃ זְמָֽ
เวลา
H2165

และกษัตรยิต์รสักับขา้พเจา้ (พระราชนิีประทับขา้งพระองค์ด้วย) วา่ �การเดินทางของเจา้จะกินเวลานานสกัเท่าใด และเจา้จะกลับมาเมื่อไร� 
ดังนัน้จงึเป็นท่ีพอพระทัยกษัตรยิท่ี์จะสง่ขา้พเจา้ไป และขา้พเจา้ก็กำาหนดเวลาใหพ้ระองค์ทรงทราบ

7֮ וָאוֹמַר
แล้ว–ขา้–กราบทลู
H0559

לַמֶּלֶךְ֒
กับ–กษัตรยิ์
H4428

אִם־
ถ้า

עַל־
ต่อ

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

ט֔וֹב
ชอบ
H2895

אִגְּרוֹת֙
หนังสอื
H0107

יִתְּנוּ־
ขอ–ให้
H5414

י לִ֔
แก่–ขา้

ל־ עַֽ
ถึง

פַּחֲו֖וֹת
ผูว้า่ราชการ–แหง่
H6346

עֵבֶ֣ר
ฟาก
H5676

הַנָּהָר֑
แมน่้ำ า
H5104

אֲשֶׁר֙
เพื่อ

יַעֲבִיר֔וּנִי
ให–้ขา้–ผา่น–ไป

עַ֥ד
จนถึง
H5704

אֲשֶׁר־
ท่ี

אָב֖וֹא
ขา้–มาถึง
H0935

אֶל־
ยงั
H0413

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

ยิง่กวา่นัน้ขา้พเจา้กราบทลูกษัตรยิว์า่ �ถ้าเป็นท่ีพอพระทัยกษัตรยิ ์
ขอโปรดมจีดหมายหลายฉบบัใหข้า้พระองค์นำาไปถึงเหล่าผูว้า่ราชการมณฑลฟากแมน่้ำ าขา้งโน้น 
เพื่อพวกเขาจะได้อนุญาตใหข้า้พระองค์ผา่นไปจนขา้พระองค์เขา้มาในยูดาห์

רֶת8 וְאִגֶּ֡
และ–หนังสอื
H0107

אֶל־
ถึง
H0413

֩ אָסָף
อาสาฟ
H0623

ר שֹׁמֵ֨
ผู–้ดแูล
H8104

ס הַפַּרְדֵּ֜
สวนปา่
H6508

ר אֲשֶׁ֣
ของ

לֶךְ לַמֶּ֗
กษัตรยิ์
H4428

ר אֲשֶׁ֣
เพื่อ

יִתֶּן־
จะ–ให้
H5414

לִ֣י
แก่–ขา้

ים עֵצִ֡
ไม้
H6086

קָרוֹת לְ֠
สำาหรบั–ทำา–คาน

אֶת־
ท่ี
H0853

י שַׁעֲרֵ֨
ประต–ูของ
H8179

הַבִּירָ֤ה
ปอ้ม
H1002

אֲשֶׁר־
ซึ่ง–อยู่

לַבַּיִ֙ת֙
ขา้ง–พระวหิาร

וּלְחוֹמַת֣
และ–สำาหรบั–กำาแพง
H2346

יר הָעִ֔
เมอืง

יִת וְלַבַּ֖
และ–สำาหรบั–บา้น

אֲשֶׁר־
ท่ี

אָב֣וֹא
ขา้–จะ–เขา้
H0935

אֵלָי֑ו
ไป–อยู่
H0413

וַיִּתֶּן־
แล้ว–ทรง–ให้
H5414

לִ֣י
แก่–ขา้

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

כְּיַד־
ตาม–พระหตัถ์
H3027

י אֱלֹהַ֖
พระเจา้–ของ–ขา้
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
อัน–ดี

י׃ עָלָֽ
เหนือ–ขา้

และใหม้จีดหมายฉบบัหนึ่งถึงอาสาฟเจา้พนักงานผูด้แูลปา่ไมห้ลวง 
เพื่อเขาจะได้ใหไ้มแ้ก่ขา้พระองค์ไปทำาบรรดาคานประตพูระราชวงัของพระนิเวศน์ และทำากำาแพงเมอืง 
และเพื่อทำาบา้นท่ีขา้พระองค์จะได้เขา้อาศัย� 
และกษัตรยิก็์ประทานใหข้า้พเจา้ตามพระหตัถ์อันประเสรฐิของพระเจา้ของขา้พเจา้ท่ีอยูเ่หนือขา้พเจา้
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https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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וָֽאָב֗וֹא9
แล้ว–ขา้–มาถึง
H0935

ל־ אֶֽ
ยงั
H0413

חֲווֹת֙ פַּֽ
ผูว้า่ราชการ–แหง่
H6346

עֵבֶ֣ר
ฟาก
H5676

ר הַנָּהָ֔
แมน่้ำ า
H5104

וָאֶתְּנָה֣
แล้ว–ขา้–มอบ
H5414

ם לָהֶ֔
แก่–เขาทัง้หลาย

אֵ֖ת
—
H0853

אִגְּר֣וֹת
หนังสอื–ของ
H0107

לֶךְ הַמֶּ֑
กษัตรยิ์
H4428

וַיִּשְׁלַח֤
และ–ทรง–สง่
H7971

֙ עִמִּי
ไป–กับ–ขา้

לֶךְ הַמֶּ֔
กษัตรยิ์
H4428

רֵי שָׂ֥
แมทั่พ–ของ
H8269

יִל חַ֖
กองทัพ
H2428

ׁים׃ וּפָרָשִֽ
และ–ทหาร–มา้

פ
—

แล้วขา้พเจา้มายงัเหล่าผูว้า่ราชการมณฑลฟากแมน่้ำ าขา้งโน้น และมอบจดหมายเหล่านัน้ของกษัตรยิใ์หแ้ก่พวกเขา 
บดันี้กษัตรยิไ์ด้ทรงจดัใหเ้หล่านายทหารและทหารมา้ทัง้หลายมาพรอ้มกับขา้พเจา้

ע10 וַיִּשְׁמַ֞
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

ט סַנְבַלַּ֣
สนับาลลัท
H5571

י הַחֹרֹנִ֗
ชาว–โฮโรน
H2772

וְטֽוֹבִיָּה֙
และ–โทบยีาห์
H2900

הָעֶבֶ֣ד
ผูร้บัใช้
H5650

י עַמֹּנִ֔ הָֽ
ชาว–อัมโมน
H5984

וַיֵּ֥רַע
แล้ว–เดือดรอ้น

לָהֶ֖ם
ใน–ใจ–เขา
H1992

רָעָה֣
ด้วย–ความ–เดือดรอ้น

גְדֹלָה֑
ใหญ่

אֲשֶׁר־
ท่ี

א בָּ֥
ม–ีคน–มา
H0935

ם אָדָ֔
คน–หนึ่ง
H0120

שׁ לְבַקֵּ֥
เพื่อ–แสวงหา
H1245

טוֹבָ֖ה
สิง่–ดี

לִבְנֵי֥
สำาหรบั–ลกูหลาน–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

เมื่อสนับาลลัทชาวโฮโรนาอิม และโทบอีาหค์นอัมโมนขา้ราชการได้ยนิเรื่องนี้ 
มนัก็ทำาใหพ้วกเขาเศรา้ใจอยา่งยิง่ท่ีมคีนผูห้นึ่งมาเพื่อแสวงหาความผาสกุของลกูหลานของอิสราเอล

וָאָב֖וֹא11
แล้ว–ขา้–มาถึง
H0935

אֶל־
ยงั
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
เยรูซาเล็ม
H3389

וָאֱהִי־
และ–ขา้–พกั
H1961

ם שָׁ֖
ท่ี–นัน่
H8033

ים יָמִ֥
วนั
H3117

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
สาม
H7969

ดังนัน้ขา้พเจา้จงึมายงัเยรูซาเล็ม และพกัอยูท่ี่นัน่สามวนั

׀וָאָק֣וּם 12
แล้ว–ขา้–ลกุขึ้น

יְלָה לַ֗
กลางคืน
H3915

֮ אֲנִי
ขา้
H0589

ים  ׀וַאֲנָשִׁ֣
และ–คน
H0376

֮ מְעַט
จำานวน–น้อย
H4592

עִמִּי֒
กับ–ขา้

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

דְתִּי הִגַּ֣
ได้–บอก
H5046

ם לְאָדָ֔
แก่–ผูใ้ด
H0120

ה מָ֗
วา่–อะไร
H4100

֙ אֱלֹהַי
พระเจา้–ของ–ขา้
H0430

נֹתֵ֣ן
ทรง–ดลใจ
H5414

אֶל־
ใน
H0413

י לִבִּ֔
ใจ–ขา้

לַעֲשׂ֖וֹת
ให–้ทำา

֑�ם לִירוּשָׁלִָ
เพื่อ–เยรูซาเล็ม
H3389

וּבְהֵמָה֙
และ–สตัว์
H0929

אֵי֣ן
ไม–่มี
H0369

י עִמִּ֔
กับ–ขา้

כִּ֚י
นอกจาก

אִם־
เพยีง

ה הַבְּהֵמָ֔
สตัว์
H0929

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

אֲנִ֖י
ขา้
H0589

רֹכֵ֥ב
ขี่
H7392

הּ׃ בָּֽ
อยู่

และขา้พเจา้ลกุขึ้นในเวลากลางคืน คือขา้พเจา้กับบางคนท่ีอยูกั่บขา้พเจา้ 
และขา้พเจา้ไมไ่ด้บอกผูห้นึ่งผูใ้ดถึงเรื่องท่ีพระเจา้ของขา้พเจา้ได้ทรงดลใจขา้พเจา้ใหก้ระทำาท่ีเยรูซาเล็ม 
และไมม่สีตัวอ่ื์นอยูกั่บขา้พเจา้นอกจากสตัวตั์วท่ีขา้พเจา้ขีอ่ยู่

ה13 וָאֵצְאָ֨
แล้ว–ขา้–ออกไป
H3318

ׁעַר־ בְשַֽ
ทาง–ประตู
H8179

יא הַגַּ֜
หบุเขา
H1516

יְלָה לַ֗
กลางคืน
H3915

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

֙ פְּנֵי
ด้าน–หน้า
H6440

עֵי֣ן
บอ่น้ำ า

ין הַתַּנִּ֔
มงักร

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

עַר שַׁ֖
ประตู
H8179

ת הָאַשְׁפֹּ֑
กองขยะ
H0830

י וָאֱהִ֨
แล้ว–ขา้
H1961

ר שֹׂבֵ֜
ตรวจดู

ת בְּחוֹמֹ֤
กำาแพง–ของ
H2346

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
เยรูซาเล็ม
H3389

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

]המפרוצים[
ถกู–ทำาลาย
H6555

׀()הֵם֣ 
มนั
H1992

ים( )פְּרוּצִ֔
พงัทลาย
H6555

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
และ–ประต–ูเมอืง
H8179

אֻכְּל֥וּ
ถกู–เผา
H0398

שׁ׃ בָאֵֽ
ด้วย–ไฟ
H0784

และในเวลากลางคืน ขา้พเจา้ก็ออกไปทางประตแูหง่หบุเขา ถึงต่อหน้าบอ่มงักร และถึงประตกูองขยะ 
และได้ตรวจดบูรรดากำาแพงเยรูซาเล็มซึ่งพงัลงแล้ว และประตเูมอืงทัง้หลายท่ีถกูเผาเสยีด้วยไฟ
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עֱבֹר14֙ וָאֶֽ
แล้ว–ขา้–ไป–ต่อ

אֶל־
ยงั
H0413

עַר שַׁ֣
ประตู
H8179

יִן הָעַ֔
น้ำ าพุ

וְאֶל־
และ–ยงั
H0413

בְּרֵכַ֖ת
สระ
H1295

לֶךְ הַמֶּ֑
กษัตรยิ์
H4428

וְאֵין־
แต่–ไม–่มี
H0369

מָק֥וֹם
ท่ี
H4725

לַבְּהֵמָ֖ה
สำาหรบั–สตัว์
H0929

ר לַעֲבֹ֥
จะ–ผา่น

י׃ תַּחְתָּֽ
ใต้–ขา้
H8478

แล้วขา้พเจา้ก็ไปต่อยงัประตแูหง่น้ำ าพุ และถึงสระหลวง แต่ไมม่สีถานท่ีท่ีจะใหส้ตัวตั์วท่ีขา้พเจา้ขีอ่ยูผ่า่นไปได้

י15 וָאֱהִ֨
แล้ว–ขา้
H1961

עֹלֶה֤
ขึ้น–ไป
H5927

֙ בַנַּחַ֙ל
ตาม–ลำาธาร

יְלָה לַ֔
กลางคืน
H3915

י וָאֱהִ֥
แล้ว–ขา้
H1961

שֹׂבֵ֖ר
ตรวจดู

בַּחוֹמָה֑
กำาแพง
H2346

וָאָשׁ֗וּב
แล้ว–ขา้–หนักลับ
H7725

וָאָב֛וֹא
แล้ว–เขา้มา
H0935

עַר בְּשַׁ֥
ทาง–ประตู
H8179

הַגַּ֖יְא
หบุเขา
H1516

וָאָשֽׁוּב׃
แล้ว–กลับ
H7725

แล้วขา้พเจา้ขึ้นไปในเวลากลางคืนทางลำาธารและตรวจดกูำาแพง และหนักลับมา และเขา้ไปทางประตแูหง่หบุเขา และจงึกลับมา

ים16 וְהַסְּגָנִ֗
และ–เจา้หน้าท่ี
H5461

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ יָדְעוּ
ทราบ
H3045

אָנָ֣ה
วา่–ขา้–ไป–ท่ีไหน
H0575

כְתִּי הָלַ֔
ขา้–ไป
H1980

וּמָ֖ה
หรอื–อะไร
H4100

אֲנִי֣
ขา้
H0589

ה עֹשֶׂ֑
กำาลัง–ทำา

ים וְלַיְּהוּדִ֨
และ–ชาว–ยวิ
H3064

ים וְלַכֹּהֲנִ֜
และ–ปุโรหติ
H3548

ים וְלַחֹרִ֣
และ–ขุนนาง
H2715

ים וְלַסְּגָנִ֗
และ–เจา้หน้าท่ี
H5461

וּלְיֶתֶ֙ר֙
และ–คน–อ่ืน–ท่ี–เหลือ

ה עֹשֵׂ֣
ทำา

ה הַמְּלָאכָ֔
งาน
H4399

עַד־
จนถึง
H5704

ן כֵּ֖
ตอน–นัน้

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

דְתִּי׃ הִגַּֽ
ได้–บอก
H5046

และพวกหวัหน้าก็ไมท่ราบวา่ขา้พเจา้ไปไหน หรอืขา้พเจา้ทำาอะไร และขา้พเจา้ก็ยงัไมไ่ด้บอกเรื่องนี้แก่พวกยวิ หรอืพวกปุโรหติ หรอืพวกขุนนาง 
หรอืพวกหวัหน้า หรอืคนอ่ืน ๆ ท่ีทำางาน

וָאוֹמַר17֣
แล้ว–ขา้–กล่าว
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
แก่–เขาทัง้หลาย
H0413

ם אַתֶּ֤
ท่านทัง้หลาย

רֹאִים֙
เหน็
H7200

הָרָעָה֙
ความ–เดือดรอ้น

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

אֲנַחְ֣נוּ
เราทัง้หลาย
H0587

הּ בָ֔
อยู–่ใน–นัน้

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
เยรูซาเล็ม
H3389

ה חֲרֵבָ֔
ถกู–ทำาลาย

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
และ–ประต–ูเมอืง
H8179

נִצְּת֣וּ
ถกู–เผา
H3341

בָאֵשׁ֑
ด้วย–ไฟ
H0784

לְכ֗וּ
มาเถิด
H3212

וְנִבְנֶה֙
ให–้เรา–สรา้ง
H1129

אֶת־
—
H0853

חוֹמַת֣
กำาแพง–ของ
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
เยรูซาเล็ม
H3389

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

נִהְיֶה֥
ต้อง–เป็น
H1961

ע֖וֹד
อีก–ต่อไป
H5750

ה׃ חֶרְפָּֽ
ท่ี–น่าอับอาย
H2781

แล้วขา้พเจา้กล่าวแก่พวกเขาวา่ �พวกท่านเหน็แล้ววา่ พวกเราตกอยูใ่นความลำาบากอยา่งไร ท่ีเยรูซาเล็มปรกัหกัพงัลง 
และประตเูมอืงทัง้หลายถกูเผาเสยีด้วยไฟนัน้ มาเถิด และใหพ้วกเราสรา้งกำาแพงเยรูซาเล็มขึ้น เพื่อพวกเราจะไมต้่องอับอายขายหน้าอีกต่อไป�

יד18 וָאַגִּ֨
แล้ว–ขา้–เล่า
H5046

ם לָהֶ֜
แก่–เขาทัง้หลาย

אֶת־
ถึง
H0853

יַד֣
พระหตัถ์–ของ
H3027

י אֱלֹהַ֗
พระเจา้–ขา้
H0430

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

הִיא֙
เป็น
H1931

טוֹבָה֣
ดี

י עָלַ֔
เหนือ–ขา้

וְאַף־
และ–ยงั
H0637

י דִּבְרֵ֥
ถ้อยคำา–ของ
H1697

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

מַר־ אָֽ
ตรสั
H0559

לִ֑י
กับ–ขา้

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
แล้ว–เขาทัง้หลาย–กล่าว
H0559

נָק֣וּם
ให–้เรา–ลกุขึ้น

ינוּ וּבָנִ֔
และ–สรา้ง
H1129

וַיְחַזְּק֥וּ
แล้ว–เขาทัง้หลาย–เสรมิ–กำาลัง
H2388

יְדֵיהֶ֖ם
มอื–ของ–เขา
H3027

ה׃ לַטּוֹבָֽ
เพื่อ–การ–ดี

פ
—
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https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2715.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3341.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


แล้วขา้พเจา้บอกพวกเขาถึงพระหตัถ์ของพระเจา้ของขา้พเจา้ซึ่งสถิตอยูกั่บขา้พเจา้เพื่อยงัผลดี 
ตามบรรดาพระดำารสัของกษัตรยิท่ี์พระองค์ได้ตรสักับขา้พเจา้ด้วย และพวกเขากล่าววา่ �ใหพ้วกเราลกุขึ้นและสรา้งเถิด� 
ดังนัน้พวกเขาจงึทำาใหม้อืของพวกเขาเขม้แขง็ขึ้นสำาหรบังานอันดีนี้

19֩ וַיִּשְׁמַע
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

ט סַנְבַלַּ֨
สนับาลลัท
H5571

י הַחֹרֹנִ֜
ชาว–โฮโรน
H2772

׀וְטֹבִיָּ֣ה 
และ–โทบยีาห์
H2900

הָעֶבֶ֣ד
ผูร้บัใช้
H5650

י עַמּוֹנִ֗ הָֽ
ชาว–อัมโมน
H5984

וְגֶשֶׁ֙ם֙
และ–เกเชม
H1654

י עַרְבִ֔ הָֽ
ชาว–อาหรบั

וַיַּלְעִג֣וּ
แล้ว–เยาะเยย้
H3932

נוּ לָ֔
เราทัง้หลาย

וַיִּבְז֖וּ
แล้ว–ดหูมิน่
H0959

עָלֵי֑נוּ
เราทัง้หลาย

וַיֹּאמְר֗וּ
แล้ว–กล่าว
H0559

ה־ מָֽ
อะไร
H4100

הַדָּבָ֤ר
เรื่อง
H1697

הַזֶּה֙
นี้
H2088

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ם אַתֶּ֣
พวกเจา้

ים עֹשִׂ֔
กำาลัง–ทำา

הַעַ֥ל
หรอื–ต่อ

לֶךְ הַמֶּ֖
กษัตรยิ์
H4428

ם אַתֶּ֥
พวกเจา้

ים׃ מֹרְדִֽ
กบฏ
H4775

แต่เมื่อสนับาลลัทคนโฮโรนาอิม และโทบอีาหข์า้ราชการ คนอัมโมน และเกเชมชาวอาระเบยีได้ยนิเรื่องนัน้ พวกเขาก็หวัเราะเยาะเยย้พวกเรา 
และเหยยีดหยามพวกเรา และกล่าววา่ �พวกเจา้ทำาอะไรกันนี่ พวกเจา้จะกบฏต่อกษัตรยิห์รอื�

יב20 וָאָשִׁ֨
แล้ว–ขา้–ตอบ
H7725

ם אוֹתָ֜
เขาทัง้หลาย
H0853

ר דָּבָ֗
ด้วย–ถ้อยคำา
H1697

וָאוֹמַ֤ר
แล้ว–ขา้–กล่าว
H0559

לָהֶם֙
แก่–เขาทัง้หลาย

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–แหง่
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
ฟา้สวรรค์
H8064

ה֚וּא
พระองค์
H1931

יַצְלִ֣יחַֽ
จะ–ให–้สำาเรจ็

נוּ לָ֔
แก่–เราทัง้หลาย

וַאֲנַחְ֥נוּ
และ–เราทัง้หลาย
H0587

יו עֲבָדָ֖
ผูร้บัใช–้ของ–พระองค์
H5650

נָק֣וּם
จะ–ลกุขึ้น

וּבָנִי֑נוּ
และ–สรา้ง
H1129

ם וְלָכֶ֗
แต่–พวกเจา้

ין־ אֵֽ
ไม–่มี
H0369

חֵ֧לֶק
สว่นแบง่

ה וּצְדָקָ֛
หรอื–สทิธิ์
H6666

וְזִכָּר֖וֹן
หรอื–ท่ี–ระลึก
H2146

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ใน–เยรูซาเล็ม
H3389

แล้วขา้พเจา้ตอบพวกเขาและกล่าวแก่พวกเขาวา่ �พระเจา้แหง่สวรรค์ พระองค์จะทรงใหพ้วกเราเจรญิ 
ฉะนัน้พวกเราพวกผูร้บัใชข้องพระองค์จะลกุขึ้นและสรา้ง แต่พวกท่านไมม่สีว่นหรอืสทิธิห์รอืท่ีระลึกในเยรูซาเล็ม�
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https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5984.htm
https://biblehub.com/hebrew/1654.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
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